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II

(Sdélent)

SDELENI ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

EVROPSKA KOMISE

Bez ndmitek k navrhovanému spojeni
(Pfipad COMP/M.6896 — Spar/Allianz/JV)
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 160/01)

Dne 28. kvétna 2013 se Komise rozhodla nevznaset proti vySe uvedenému ozndmenému spojeni ndmitky
a prohlasit jej za slucitelné se spole¢nym trhem. Zakladem tohoto rozhodnuti je ustanoveni ¢l. 6 odst. 1
pism. b) nafizeni Rady (ES) ¢. 139/2004. Uplné znéni rozhodnuti je k dispozici pouze v némciné a bude
zvefejnéno poté, co z néj budou odstranény piipadné skutecnosti, jez maji povahu obchodniho tajemstvi.
Znéni tohoto rozhodnuti bude k dispozici:

— v oddilu tykajicim se spojeni podnikd na internetovych strankdch Komise vénovanych hospodaiské
soutézi (http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/). Tato internetova stranka umoziiuje vyhledavat
jednotlivda rozhodnuti o spojeni podnikd, a to podle spoletnosti, ¢isla piipadu, data a indexu
hospodaiského odvétvi,

— v elektronické podobé na internetovych strankdch EUR-Lex (http://eur-lex.curopa.cu/en/index.htm) pod
¢islem 32013M6896. Stranky EUR-Lex umoziuji piistup k evropskému pravu po internetu.



http://ec.europa.eu/competition/mergers/cases/
http://eur-lex.europa.eu/en/index.htm
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INFORMACE ORGANU, INSTITUCI A JINYCH SUBJEKTU EVROPSKE UNIE

IV

(Informace)

EVROPSKA KOMISE

Sménné kurzy vidi euru (')

5. ¢ervna 2013
(2013/C 160/02)

1 euro =

ména sménny kurz ména sménny kurz
uUsD americky dolar 1,3067 AUD  australsky dolar 1,3647
JPY japonsky jen 130,13 CAD kanadsky dolar 1,3509
DKK  dénské koruna 7,4545 | HKD  hongkongsky dolar 10,1414
GBP britska libra 085105 | NZD  novozélandsky dolar 1,6331
SEK svédska koruna 8.6255 SGD  singapursky dolar 1,6313
CHF Svycarsky frank 12371 KRW  jihokorejsky won 1463,45
ISK islandski koruna ZAR  jihoafricky rand 12,9501
NOK norskd koruna 7,6050 CNY Cinskf juan 80071

HRK chorvatskd kuna 7,5195
BGN bulharsky lev 1,9558 . o .
IDR indonéskd rupie 12 813,67

CZK - Ceskd koruna 25,846 MYR  malajsijsky ringgit 4,0236
HUF madarsky forint 294,67 PHP filipinské peso 54,872
LTL litevsky litas 3,4528 RUB rusky rubl 41,9595
LVL lotyssky latas 0,7024 THB thajsky baht 39,880
PLN polsky zloty 42452 | BRL  brazilsky real 2,7483
RON rumunsky lei 4,4258 MXN  mexické peso 16,6510
TRY tureckd lira 2,4592 INR indickd rupie 74,2010

(") Zdroj: referencni sménné kurzy jsou publikovany ECB.
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(Ozndmeni)

RIZENI TYKAJICI SE PROVADENI SPOLECNE OBCHODNI POLITIKY

EVROPSKA KOMISE

Oznameni o zahdjeni ¢dste¢ného prozatimniho pfezkumu antidumpingovych opatfeni vztahujicich
se na dovoz nékterych spojovacich prostfedki a jejich ¢isti z korozivzdorné oceli pochdzejicich
z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu

(2013/C 160/03)

Evropskd komise (dale jen ,Komise) se rozhodla zahdjit
CasteCny prozatimni pfezkum podle ¢l. 11 odst. 3 nafizeni
Rady (ES) ¢. 1225/2009 ze dne 30. listopadu 2009 o ochrané
pfed dumpingovym dovozem ze zemi, které nejsou cleny
Evropského spolecenstvi (') (déle jen ,zdkladni nafizeni).

Prezkum se omezuje na posouzeni rozsahu definice vyrobku
s cilem objasnit, zda ur¢ité typy vyrobkt spadaji do oblasti
pusobnosti opatfeni vztahujicich se na dovoz nékterych spojo-
vacich prostiedki a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli pochdze-
jicich z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu.

1. Zadost o pfezkum a zahdjeni z moci tfedni

Spole¢nost Sheh Kai Precision Co., Ltd (ddle jen ,Zzadatel”),
vyvézejici vyrobce z Tchaj-wanu, podala zddost o ptezkum
ohledné dovozu pochdzejictho z Tchaj-wanu.

JelikoZ se opatieni vztahuji rovnéz na dovoz pochdzejici
z Cinské lidové republiky, Komise se z vlastniho podnétu
rozhodla zahdjit ohledné dovozu pochazejictho z Cinské lidové
republiky prezkum.

2. Vyrobek

Vyrobkem, ktery je pfedmétem tohoto pfezkumu, jsou nékteré
spojovaci prostredky a jejich ¢asti z korozivzdorné oceli poché-
zejici z Cinské lidové republiky a Tchaj-wanu v soucasnosti
kéda KN 7318 1210, 7318 1410, 7318 15 30, 7318 15 51,
73181561 a 7318 1570 (ddle jen ,vyrobek, ktery je pfed-
métem pfezkumu®).

3. Stavajici opatfeni

V soucasné dobé je platnym opatienim konecné antidumpin-
gové clo ulozené provddécim nafizenim Rady (EU)
& 2/2012 ().

! . vést. L 343, 22.12.2009, s. 51.

() Ut
() Uf. vést. L 5, 7.1.2012, s. 1.

4. Odivodnéni piezkumu

Zadatel 74dd o vynéti nékterych spojovacich prostiedkii a jejich
¢asti z korozivzdorné oceli z oblasti pisobnosti stdvajicich anti-
dumpingovych opatieni. Vyrobkem, jehoz vynéti se pozaduje,
jsou bimetalové zdvitofezné samovrtné Srouby s ditkem a hlavou
z nerezaveéjici oceli a hrotem z uhlikové oceli umoznujici, aby si
§roub vyvrtal vlastni vodici diru a vyfezal vlastni zdvit do
tvrdych kovii, v soucasnosti kédu KN ex 7318 14 10.

Zadost podle ¢l. 11 odst. 3 se opird o diikazy prima facie o tom,
ze se zdkladni fyzikdlni, technické a chemické vlastnosti
vyrobku, jenz md byt vynat z pusobnosti opatieni, vyznamné
li§f od vlastnosti vyrobku, ktery je pfedmétem pfezkumu.

Je proto vhodné tento piipad piezkoumat, pokud jde o rozsah
definice vyrobku, ktery je pfedmétem prezkumu. Jakékoliv nafi-
zeni, které mizZe z tohoto pfezkumu vyplynout, mize mit
piipadnou zpétnou Gc¢innost ode dne uloZeni piislusnych
opatieni nebo od pozdéjsitho data, napiiklad od dne zvefejnéni
tohoto ozndmeni. Vsechny subjekty a zejména dovozci se
vyzyvaji, aby k této zdleZitosti ozndmili sva stanoviska a pfed-
lozili dikazy na podporu téchto stanovisek.

5. Postup

Poté, co Komise po konzultaci s poradnim vyborem stanovila,
7e existuji dostateCné dikazy, které ospravedliuji zahdjeni
aste¢ného prozatimniho prezkumu, zahajuje pfezkum podle
¢l. 11 odst. 3 zdkladniho nafizeni, ktery se omezuje na posou-
zen{ rozsahu definice vyrobku.

5.1 Dotazniky

S cilem ziskat informace, které pro své Setfeni povazuje za
nezbytné, zasle Komise dotazniky zadateli, jakoZto vyvazejicimu
vyrobci, zndmym vyvaZejicim vyrobcim v Cinské lidové
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republice a na Tchaj-wanu a organim téchto zemi, vyrobnimu
odvétvi Unie, ostatnim zndmym vyrobcim v Unii, zndmym
dovozctim a uzivateldm. Neni-li stanoveno jinak, musi Komise
tyto informace a prlslusne dukazy obdrzet do 37 dnii ode dne
zveiejnéni tohoto ozndmeni v Urednim véstniku Evropské unie.

5.2 Jind pisemnd poddni

S vyhradou ustanoveni tohoto ozndmeni se vSechny ztcastnéné
strany vyzyvaji, aby ozndmily svd stanoviska, ptedlozily infor-
mace a poskytly pfislusné dikazy. Neni-li stanoveno jinak, musi
Komise tyto informace a dukazy obdrzet do 37 dnt ode dne
zvefejnéni tohoto oznameni v Ufednim véstniku Evropské unie.

5.3 Moznost slySeni titvary Komise, které provddéji Setfeni

Viechny zdcastnéné strany mohou pozddat o slySeni u dtvard
Komise provadgjicich Setfeni. Jakdkoli Zadost o slySeni musi byt
podéna pisemné s uvedenim dtvodd Zddosti. Zddost o slyseni
ohledné zélezitosti tykajicich se pocate¢ni fize pfezkumného
Setien{ musi byt poddna do 15 dnil ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozd&ji musi byt
zadosti o slySeni predklddany v jednotlivych lhatich stanove-

nych Komisi v rdmci jeji komunikace se zd¢astnénymi stranami.

5.4 Pokyny pro pisemnd poddni, zasildni vyplnénych dotaz-
nikii a korespondenci

Viechna pisemnd podéni zicastnénych stran, véetné informaci
vyZadovanych timto ozndmenim, vyplnénych dotaznikii a kore-
spondence, pro které je vyzadovano divérné zachdzeni, se
oznadi poznidmkou ,Limited* (*).

Zicastnéné  strany, které sdélily informace oznadené
pozndmkou ,Limited”, maji podle ¢l. 19 odst. 2 zdkladniho
nafizeni predlozit jejich vytah, ktery nemd davérnou povahu
a ktery se oznali pozndmkou ,For inspection by interested
parties“. Tento vytah musi byt natolik podrobny, aby umoz-
fioval piiméfené pochopeni podstaty divérné sdélenych infor-
maci. Pokud zdcastnénd strana, kterd sdélila divérné informace,
nepiedlozi v pozadovaném formdtu a kvalité jejich vytah, ktery
nemd divérnou povahu, nemusi se k témto davérnym infor-
macim ptihlédnout.

Zicastnéné strany musi predlozit veskerd poddni a Zadosti
v elektronické podobé (podani, kterd nemaji davérnou povahu,
elektronickou postou, a ta, kterd maji davérnou povahu, na
nosi¢i CD-R/DVD), pii¢emz musi uvést své jméno/ndzev,
postovni adresu, e-mailovou adresu a telefonni a faxovd Cisla.
Veskeré plné moci a podepsand osvédéeni pfipojend k odpo-
védim na dotaznik nebo jakékoli jejich aktualizace se vSak poda-
vaji v tisténé podobg, tj. postou nebo pHmym preddnim, na

() Podle cldnku 19 nafizeni Rady (ES) ¢. 1225/2009 (Ur. vést. L 343,
22.12.2009, s. 51) a ¢ldnku 6 Dohody WTO o provadéni ¢lanku VI
dohody GATT 1994 (antidumpingovd dohoda) je dokument ozna-
éen)’l pozndmkou ,Limited* povaiovén za davérny. Je to také chra-
nény dokument podle clinku 4 nafizeni Evropského parlamentu
a Rady (ES) ¢ 1049/2001 (Uf. vést. L 145, 31.5.2001, s. 43).

nize uvedenou adresu. NemtzZe-li z(iastnéna strana poskytnout
svd podani a zddosti v elektronické podobé, musi o tom
v souladu s ¢l. 18 odst. 2 zdkladniho nafizeni neprodlené infor-
movat Komisi. Dal$i informace tykajici se korespondence
s Komisi naleznou ztcastnéné strany na pfislusné internetové
strdnce Generdlniho feditelstvi pro obchod: http://ec.europa.eu/
trade/tackling-unfair-trade/trade-defence

Koresponden¢ni adresa Evropské komise, Generalniho feditelstvi
pro obchod, feditelstvi H:

European Commission
Directorate-General for Trade
Directorate H

Office: N105 08/020

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

Fax +32 22962219
E-mail: TRADE-FASTENERS-PRODUCT-SCOPE@ec.europa.eu

6. Nedostate¢nd spoluprice

Pokud zii¢astnénd strana odmitne umoznit pfistup k nezbytnym
informacim nebo je neposkytne v pfislusné lhtité¢ nebo pokud
klade zdvaznym zplsobem prekdzky Setieni, mohou podle
¢lanku 18 zdkladntho nafizeni pozitivni nebo negativni zjisténi
vychdzet z dostupnych tdaji.

Pokud se zjisti, Ze zi¢astnénd strana predlozila nepravdivé nebo
zavad@jici informace, nemusi se k nim piihlédnout a lze
vychézet z dostupnych tidaj.

Nespolupracuje-li ziiastnénd strana vibec nebo spolupracuje-li
jen Cdstecné, a zjisténi se proto podle ¢lanku 18 zdkladniho
naffzen{ zaklddaji na dostupnych ddajich, muZe to vést
k vysledku, ktery pro ni bude méné piiznivy, nez kdyby spolu-
pracovala.

7. Utednik pro slySeni

Zucastnéné strany mohou pozadat o intervenci ufednika pro
slySeni z Generdlniho feditelstvi pro obchod. Utednik pro
slySeni slouzi jako prostfednik mezi zGcastnénymi stranami
a dtvary Komise provadéjicimi Setfeni. Utednik pro slySeni
piezkoumdva zadosti o piistup ke spisu, spory ohledné diivérné
povahy dokumentd, zadosti o prodlouzem lhat a zadosti tietich
stran o slyseni. Ufednik pro slySeni mize uspoiddat slyseni
jednotlivé zacastnéné strany a pusobit jako prostiednik, aby
bylo zajisténo tplné uplatnéni prava Zﬁéastnén)’fch stran na

obhajobu.

Zadost o slyseni u Gfednika pro slySeni musi byt poddna
pisemné s uvedenim dtvodd Zddosti. Zddost o slySeni ohledné
zdlezitosti tykajicich se pocate¢ni fize pfezkumného Setfeni


http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-trade/trade-defence
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musi byt poddna do 15 dnii ode dne zvefejnéni tohoto ozné-
meni v Ufednim véstniku Evropské unie. Pozd&ji musi byt zadosti
o slySeni pfedklddiny v jednotlivych lhitich stanovenych
Komisi v rdmci jeji komunikace se zcastnénymi stranami.

Utednik pro slySeni rovnéz umozni uspofdddni slySeni pro
strany, pii némzZ budou moci vyjadrit svd stanoviska a predlozit
protiargumenty.

Dal3i informace a kontaktni ddaje naleznou ztcastnéné strany
na internetovych strankdch dfednika pro slySeni na internetové
strdnce GR pro obchod: http://ec.europa.eu/trade/tackling-unfair-
trade/hearing-officer/index_en.htm

8. Casovy rozvrh pfezkumného Setfeni

Podle ¢l. 11 odst. 5 zdkladniho nafizeni bude prezkumné
Setfeni ukonéeno do 15 mésict ode dne zvefejnéni tohoto
ozndmeni v Ufednim véstniku Evropské unie.

9. Zpracovani osobnich tdaji

S veskerymi osobnimi tdaji shromdzdénymi v rdmci tohoto
pfezkumného Setfeni bude nakldddno v souladu s nafizenim
Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 45/2001 o ochrané
fyzickych osob v souvislosti se zpracovanim osobnich udaji
orgdny a institucemi Spolecenstvi a o volném pohybu téchto
udaji ().

() Uf. vést. L 8, 12.1.2001, s. 1.
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EVROPSKA KOMISE

Predbézné ozndmeni o spojeni podniki
(VE&c COMP/M.6897 — Shell/Repsol (Major Part of LNG Business))
Véc, kterd miize byt posouzena zjednodusenym postupem
(Text s vyznamem pro EHP)
(2013/C 160/04)

1. Komise dne 31. kvétna 2013 obdrzela ozndmeni o navrhovaném spojeni podle ¢linku 4 nafizeni
Rady (ES) ¢. 139/2004 ('), kterym podnik Shell Gas BV (,Shell Gas®, Nizozemsko) a podnik Shell Espafia SA
(,SESA“, Spanélsko), kontrolované podnikem Royal Dutch Shell plc (,Shell*, Nizozemsko), ziskvaji ve
smyslu ¢l. 3 odst. 1 pism. b) nafizeni ES o spojovani ndkupem akcii vyhradni kontrolu nad podstatnou
&asti divize zkapalnéného zemniho plynu (,cilovy podnik®) podniku Repsol SA (,RSA®, Spanélsko) a podniku
Repsol Exploracién SA (,REX“, Spanélsko), ktery je dcefinou spolecnosti plné kontrolovanou podnikem
RSA.

2. Predmétem podnikdni pfislusnych podnikd je:

— podniku Shell: podnik s celosvétovou piisobnosti, ktery se vénuje prazkumu a produkei ropy a zemniho
plynu, produkci zkapalnéného zemniho plynu a jeho uvadéni na trh, vyrobé a prepravé ropnych
produktd a chemikalii a jejich uvddéni na trh a projektim v oblasti obnovitelnych energii,

— cilového podniku: podnik s celosvétovou plisobnosti v oblasti produkce a velkoobchodnich dodévek
zkapalnéného zemniho plynu; na tGzemi Spanélska se vénuje vyrobé elektiiny.

3. Komise po pfedbézném posouzeni zjistila, Ze by oznamovand transakce mohla spadat do piisobnosti
nafizeni (ES) o spojovdni. Koneéné rozhodnuti v tomto ohledu vSak zGstdvd vyhrazeno. V souladu se
sdélenim Komise o zjednoduseném postupu ohledné nékterych spojovani podle nafizeni (ES) o spojovani (?)
je tieba uvést, Ze tato véc muze byt posouzena podle postupu stanoveného sdélenim.

4.  Komise vyzyvd zlcastnéné treti strany, aby ji pfedlozily své pipadné pfipominky k navrhované
transakei.

Pfipominky musi byt Komisi doruceny nejpozdéji do deseti dnt po zvefejnéni tohoto ozndmeni. Pfipo-
minky Ize Komisi zaslat faxem (+32 22964301), e-mailem na adresu COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.
europa.eu ¢i poStou s uvedenim ¢isla jednactho COMP/M.6897 — Shell/Repsol (Major Part of LNG
Business) na adresu Generdlniho feditelstvi pro hospodéiskou soutéz Evropské Komise:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE

@] Uf vést. L 24, 29.1.2004, s. 1 (,nafizeni ES o spojovani®).
() UF. vést. C 56, 5.3.2005, s. 32 (,sdéleni o zjednoduseném postupu®).
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EVROPSKA KOMISE

Zvetejnéni Zddosti podle €l. 50 odst. 2 pism. a) nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU)
¢. 1151/2012 o rezimech jakosti zemédélskych produktii a potravin

(2013/C 160/05)

Timto zvefejnénim se pfiznavd prévo podat proti zddosti o zménu ndmitku podle ¢ldnku 51 nafizeni
Evropského parlamentu a Rady (EU) ¢ 1151/2012 (')

]EDNOTNY DOKUMENT
NARIZENI RADY (ES) & 510/2006
o ochrané zemépisnych oznaceni a oznaceni piivodu zemédélskych produkti a potravin (3
»MOHANT*
¢. ES: SI-PDO-0005-0424-29.10.2004
CHZO () CHOP ( X )

1. Nazev

~,Mohant“

2. Clensky stit nebo tieti zemé

Slovinsko

3. Popis zemédélského produktu nebo potraviny
3.1 Druh produktu
Tfida 1.3: Syry

3.2 Popis produktu, k némuz se vztahuje ndzev uvedeny v bodé 1

,Mohant“ je mékky syr Zlutavé bilé, bézové nebo svétle mdslové barvy s vyrazné pikantni, ostrou,
pronikavou a velmi silnou vini i chuti. Povrch syra je hladky, stejnorody, suchy a mazlavy. Syrova
hmota je uniformni, hladkd, ¢aste¢né pruznd, tézko roztiratelnd az roztiratelnd, uhnétend a maze byt
lehce hrudkovitd. Vzhledem k tradi¢nimu zptsobu odtu¢iiovani mléka musi zraly ,Mohant* obsahovat
minimdlné 35 % tuku v susiné, minimdlné 17 % bilkovin a 0,5 az 2,5 % soli.

3.3 Suroviny (pouze u zpracovanych produkti)

,Mohant* se vyrdbi ze syrového kravského mléka ziskaného v zemépisné oblasti.

(1) Ut vest. L 343, 14.12.2012, s. 1.

(®) UFR vést. L 93, 31.3.2006, s. 12. Nahrazeno nafizenim (EU) ¢. 1151/2012.
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3.4 Krmivo (pouze u produktil Zivocisného pivodu)

Zéklad krmiva dojnic tvoif objemné krmivo (pastva, seno, sildz) vypéstované v zemépisné oblasti, které
musi tvofit alesport 75 % suché slozky denni krmné davky. Povoleny jsou rovnéz vitaminové a mine-
ralni dopliky.

3.5 Specifické kroky p¥i produkci, které se museji uskutecnit ve vymezené zemépisné oblasti

Mléko musi byt produkovino a syr ,Mohant“ vyrdbén ve vymezené zemépisné oblasti.

3.6 Zvldstni pravidla pro krdjeni, strouhdni, baleni atd.

,Mohant* zraje ve vétsich nddobdch v anaerobnim prostiedi. Po dozrani je mékky a roztiratelny, bez
karky, kterd by ho chrdnila pted vysuSenim a oxidaci. Aby se zachovaly charakteristické organoleptické
vlastnosti syra ,Mohant“ po dozrani, je tieba zajistit jeho okamzité baleni z vétsich nddob do obalu.
Jelikoz pfi anaerobnim zrdni vznikd plyn, ktery zpusobuje vznik vzduchovych kapes uvnitt syra, je
mimofadné dulezité, aby byl peclivé zabalen, nebot vzduchové kapsy, jez by mohly zpusobit mikro-
bidlni kontaminaci vyrobku, se musi vytlacit.

,Mohant* se pfed zabalenim prohnéte a rozkriji, poté se zabali. Po zabaleni se nddoba a vicko musi
spojit nalepkou, kterd dokazuje, Ze je baleni zavfené.

Jen pokud je ,Mohant” zabalen v zemépisné oblasti, je zaruCeno, Ze je syr zabalen co nejdifve a Ze si
tak zachovd své charakteristické organoleptické vlastnosti a zdroven také mikrobiologickou nezavad-
nost.

3.7 Zvlastni pravidla pro oznacovdni

,Mohant“ se musi oznacovat ndzvem ,Mohant“, logem ,Samo eden je Mohant, Bohinj‘, vyrazem
chrénéné oznaceni pivodu a vnitrostatnim symbolem jakosti.

4.  Stru¢né vymezeni zemépisné oblasti

Zemépisnd oblast produkce mléka na vyrobu syra ,Mohant se nachazi v srdci Julskych Alp. Hranice
probihd od vrcholu hory Kobla pfes Bohinjské sedlo na horskou pastvinu Pecana, k hofe Rovtarica
smérem k Sotesce, do Kranjské doliny pfes Plesu smérem k Mrzlemu studenci na horu Debela pe¢, na
Rjavinu pfes Triglav do tdoli Triglavskych jezer, pfes horu Zgornja Komna na Lepu Komnu, pfes horu
Tolminski Kuk na Vogel, pfes horskou pastvinu Raskovec a pies horu Crna prst na Koblu.

5. Souvislost se zemépisnou oblasti
5.1 Specificnost zemépisné oblasti

Zemépisnd oblast produkce mléka na vyrobu syra ,Mohant se nachdzi v oblasti Triglavského narod-
niho parku a v lokalit¢ Natura 2000. Ze ti stran ji obklopuji vysoké hory, tdoli se otvird jen smérem
na vychod, kde feka Sava Bohinjka vyhloubila hluboké koryto.

V zemépisné oblasti pievladd alpské podnebi s pomérné tuhymi, velmi chladnymi zimami a kratkym
létem. Typické jsou nédhlé zmény pocasi s velkym mnozstvim srazek v podobé lijakti. Primérnd roéni
teplota v tGdoli je 7,7 °C, v horské oblasti pak 3,6 °C. Nejteplejsim mésicem je ervenec, nejchladnéjsim
mésicem je v Gdoli leden, na hordch dnor.
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5.2

5.3

Tyto pudni a klimatické podminky bezprostiedné ovliviiuji mistni alpskou fléru pastvin a luk v zemé-
pisné oblasti. Alpskd vapencovd flora v zemépisné oblasti patii k nejbohatsim v Evropé, nebot zde
roste vice nez tisic raznych rostlinnych druht, mezi nimi jsou i nékterd rostlinnd spolecenstvi, kterym
se jinde nedafi. Mnohé z nich jsou také chranéné.

Nedaleké Stfedomoi{ mé vliv také na teplomilnou vegetaci jiznich svahi hor Spodnje bohinjske gore
a hory Prsivec. Rostliny se pfizpusobily drsnym podminkdm zakrslym nebo poléhavym vzristem,
rychlym vyvojem a viceletou reprodukci, ztlustélymi listy, Casto porostlymi chmyiim. Dlouhé kofeny
jim umoziuji pevné zakofenit a jejich kvéty jsou pestiejsi.

Pocatky pastevectvi a s nim spojené vyroby syrii v zemépisné oblasti sahaji az do 13. stoleti. Malo
obdéldvanych ploch, dlouhé zimy a krdtkd léta byly divodem, pro¢ se obyvatelé od nepaméti vice
zaméfovali na chov hospodaiskych zvifat. Obyvatelé Bohinje pastevectvi plné rozvinuli. Pastyii zacali
na jafe pdst na horskych loukdch, které lezely nejnize, potom hnali dobytek na stfedni a vysoko
polozené pastviny, na podzim pak opaénym smérem zpét do ddoli.

Az do poloviny 19. stoleti probihala vyroba syrt tak, Ze kazdy pastyi zpracovaval mléko v mlécné
vyrobky na horské pastviné. Mezi mléénymi vyrobky, které se na horskych pastvindch vyrdbély, mél
,Mohant” jiz tehdy dtlezité misto.

Historii vyroby a pouZivani ndzvu ,Mohant* v zemépisné oblasti potvrzuji riizné pisemné prameny
i Gstni podani. Ve Slovinském etymologickém slovniku (Slovenski etimoloski slovarj) z roku 2003 dr.
Marko Snoj uvédi, Ze se ndzev ,Mohant“ objevuje uz v 18. stoleti. Anton Pevc v knize Sirarstvo (Vyroba
syrtl) vydané v roce 1925 popisuje v obsahlé kapitole o ,Mohantu” jeho vyrobu v Bohinji. Tradi¢ni
zpusob vyroby syra ,Mohant popsala také Anka Novak v Bohinjském sborniku (Bohinjski zbornik)
z roku 1987. Pro tradiéni postup vyroby jsou typické predevsim dvé fize: fize, kdy se syrové zrmo po
fazi suSeni nechd usadit na dno, a fdze zrdni v dizich (zvldstnich nddobdch), kde jsou zaruceny
anaerobni podminky zrdni syra ,Mohant*. ,Mohant“ se dodnes vyrdbi timto tradiénim postupem.

Specificnost produktu

Pro ,Mohant“ je typickd velmi intenzivni viiné a pikantni chut, kterd muaze byt také nahorkld. Viné
i chut mohou byt pro leckoho velmi odpuzujici, avsak pro ,Mohant* jsou charakteristické, a proto
zaujimd mezi syry zvlastni postaveni.

Specificka je také jeho struktura, kterd je mazlavd a muze byt také trochu hrudkovitd.

Pficinnd souvislost mezi zemépisnou oblasti a jakosti nebo vlastnostmi produktu (u CHOP) nebo specifickou
jakosti, povésti nebo jinou vlastnosti produktu (u CHZO)

Vlastnosti, kterymi se ,Mohant“ odliuje od ostatnich syra, jsou tésné spojeny se zemépisnou oblasti
vyroby. Tyto ptidni a klimatické podminky ovliviiuji mistni fléru na loukdch, pastvindch a horskych
loukdch v zemépisné oblasti. Alpska vapencova flora v zemépisné oblasti patii k nejbohatsim v Evropg,
nebot zde roste vice nez tisic riznych rostlinnych druhdi, mezi nimi jsou i druhy vytvafejici uréitd
rostlinnd spoleCenstvi, kterym se jinde nedaii. Mnohé z nich jsou také chranéné. Dojnice se pasou
v zemépisné oblasti. Bohatd mistn{ fléra ma na specifi¢nost syra ,Mohant“ velky vliv. Syrové mléko,
z n¢hoz se vyrdbi, md pravé diky ni zvldstni organoleptické vlastnosti, které ovliviiuji jeho specifickou
vini a chut, jez ho odliSuji od ostatnich syra. Jelikoz mléko neni tepelné zpracované, ani neni
podrobeno intenzivnim, restriktivnim ¢& agresivnim technologickym postuptim (velmi nizkd teplota
chlazeni, tepelné zpracovani za prili§ vysokych teplot, dlouhotrvajici zrani mléka), spontanni pestrd
a prospé$nd mistni mikrofléra brani rozvoji nezddoucich patogennich mikroorganismi.

Znacny vliv na vani, chuf a strukturu md tradiéni postup vyroby, ktery se dédi z generace na generaci.
Zrani probihd tradi¢né v anaerobnim prostfedi ve vétsich nddobdch (dizich). Pfi zrdni dochdzi
k rozkladu bilkovin na aminokyseliny. Pfitom se uvoliiuje plyn, diky ¢emuz se syr stivd mazlavym
a ziskava také svou specifickou vini a chut.
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Odkaz na zvefejnéni specifikace
(€l. 5 odst. 7 nafizeni (ES) ¢. 510/2006 (%)

http:/[www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/
zasciteni_kmetijski_pridelki/Specifikacije/MOHANT_SP_EU.pdf

(}) Viz pozndmka pod Carou 2.


http://www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/zasciteni_kmetijski_pridelki/Specifikacije/MOHANT_SP_EU.pdf
http://www.mko.gov.si/fileadmin/mko.gov.si/pageuploads/podrocja/Varna_in_kakovostna_hrana_in_krma/zasciteni_kmetijski_pridelki/Specifikacije/MOHANT_SP_EU.pdf










CENY PREDPLATNEHO NA ROK 2013 (bez DPH, véetné postovného za obvyklou zasilku)

Ufedni véstnik EU, fady L + C, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyk( EU 1300 EUR roéné

Ufedni véstnik EU, fady L + C, ti§téné vydani + roéni DVD 22 Ufednich jazyk( EU 1420 EUR ro¢né

Utedni véstnik EU, fada L, pouze ti§téné vydani 22 Ufednich jazyka EU 910 EUR roc¢né

Ufedni véstnik EU, fady L + C, mé&siéni DVD (souhrnny) 22 Ufednich jazyk( EU 100 EUR ro¢né

Dodatek k Utednimu véstniku (fada S), DVD, jedno vydani tydné mnohojazy¢né: 200 EUR roc¢né
23 ufednich jazyk( EU

Utedni véstnik EU, fada C — Vybérova Fizeni jazyky, kterych se tyka 50 EUR ro¢né
vybérové fizeni

Ptedplatné Uredniho véstniku Evropské unie, ktery vychazi v uUfednich jazycich Evropské unie, je k dispozici
ve 22 jazykovych verzich. Zahrnuje fady L (Pravni pfedpisy) a C (Informace a oznameni).

Kazda jazykova verze ma samostatné predplatné.

V souladu s nafizenim Rady (ES) &. 920/2005, zvefejnénym v Ufednim véstniku L 156 ze dne 18. ervna 2005,
které stanovi, Ze organy Evropské unie nejsou doCasné vazany povinnosti sepisovat vSechny akty v irstiné
a zvefejnovat je v tomto jazyce, je Ufedni véstnik vydavany v irském jazyce prodavan zvlast.

Predplatné dodatku k Ufednimu véstniku (fada S — Dodatek k Urednimu véstniku Evropské unie) zahrnuje znéni ve
vSech 23 ufednich jazycich na jednom mnohojazyéném DVD.

Predplatné Uredniho véstniku Evropské unie opraviiuje na pozadani k obdrzeni riiznych pfiloh Ufedniho véstniku.
Predplatitelé jsou na vydavani pfiloh upozorfiovani prostfednictvim ,ozndmeni c&tenafdm“ zvefejfiovaného
v Ufednim véstniku Evropské unie.

Prodej a predplatné

Predplatné rtiznych placenych periodik, jako naptiklad predplatné Uredniho véstniku Evropské unie, |ze ziskat
u nasich distributor(l. Seznam distributorl se nachazi na této internetové adrese:

http://publications.europa.eu/others/agents/index_cs.htm

EUR-Lex (http://eur-lex.europa.eu) nabizi pfimy a bezplatny pfistup k pravu Evropské unie. Tyto
internetové stranky umoznuji nahlizet do Uredniho véstniku Evropské unie a obsahuji rovnéz smiouvy,
pravni predpisy, judikaturu a navrhy pravnich predpisu.

Vice informaci o Evropské unii naleznete na adrese: http://europa.eu

Urad pro publikace Evropské unie
2985 Lucemburk
LUCEMBURSKO
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